KUPNA ZMLUVA €. 3137/2017-08

zo oA I

UZAVRETA MEDZI

RMT s.r.o.

ICO: 47 669 110, DIC: Cz47669110

Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s.

ICO: 35914 921, IC DPH: SK2021920065



TATO KUPNA zMLUVA €. 3137/2017-08 ZO DNA [ (dalej len ,Zmluva®) JE
UZATVORENA MEDZI:

(1)

(2)

RMT s.r.o., so sidlom Zahradni 224, 739 21 Paskov, Ceska republika, zapisana v obchodnom
registri Krajského sudu v Ostrave, oddiel: C, vlozka Cislo: 5074, konajuca: Ladislavom

Marhevskym  —  konatelom, ICO: 47 669 110, DIC: Cz47669110, IBAN:
#, BiC: NN cct vedeny v banke: [
(predavajuci, dalej len ,,Partner®)

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 820 09 Bratislava,
Slovenska republika, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa,
vlozka ¢islo: 3496/B, konajuca: Ing. Martinom Vozarom, MBA — predsedom predstavenstva a
generalnym riaditelom, a Ing. Miroslavom Hoptom — podpredsedom predstavenstva a riaditelom

useku prevadzky, 1C0:35914921, DIC: 2021920065, IC DPH: SK2021920065,
IBAN: , BIC: . :c<t vedeny v banke: | IEEGEGN
(kupujuci, dalej len ,,ZSSK CARGO¥)

(dalej spolo¢ne aj ,,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®).

VZHLIADOM NA TO, ZE:

(@)

(b)

Partner je za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve ochotny dodat ZSSK CARGO Tovar (ako
je tento pojem definovany v ¢lanku 1 bode 1.1 tejto Zmluvy a Specifikovany v ¢lanku 2 bode 2.1
pism. (a) tejto Zmluvy a v prilohe €. 1 k tejto Zmluve)

a

ZSSK CARGO je ochotna zaplatit za dodanie Tovaru Partnerovi Cenu (ako je tento pojem
definovany v ¢lanku 1 bode 1.1 tejto Zmluvy a $pecifikovany v ¢lanku 3 bode 3.1 tejto Zmluvy),

sa Zmluvné strany dohodli na uzatvoreni tejto Zmluvy podla ust. § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1

1.1

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
Definicie

Nasledujuce slova a/alebo slovné spojenia uvedené v tejto Zmluve s velkym zaliatoénym
pismenom maju v tejto Zmluve v akomkolvek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Cena — penazna suma dohodnutéd Zmluvnymi stranami ako periazné protiplnenie, ktoré je ZSSK
CARGO povinna zaplatit Partnerovi za dodanie Tovaru Partnerom ZSSK CARGO v sulade
s touto Zmluvou.

Dodaci list — pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia riadne
av€asné dodanie Tovaru a poskytnutie ostatnych plneni spojenych s dodanim Tovaru,
uvedenych v €lanku 2 bode 2.2 tejto Zmluvy. Dodaci list bude okrem iného obsahovat
nasledovné samostatné Casti:

(i) potvrdenie o dodani Tovaru do miesta dodania;

(i) potvrdenie o dodani Dokumentacie spolu s jej Specifikaciou;

(iif) potvrdenie o vykonani montaZe a uvedeni zariadenia (Tovaru) do prevadzky;



(iv) potvrdenie o kalibracii zariadenia (Tovaru);
(v) potvrdenie o zaskoleni obsluhy,

pricom kazda Cast Dodacieho listu bude samostatne potvrdena podpisom opravnenych
zastupcov Zmluvnych stran po tom, ¢o déjde k dodaniu Tovaru a k splneniu jednotlivych
zavazkov Partnera suvisiacich s dodanim Tovaru, ako su uvedené v ¢lanku 2 bode 2.2 tejto
Zmluvy.

Dokumentacia — subor listin a inych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné a upiné
pouzivanie/zabudovanie Tovaru, vyhotovenych v pisomnej a/alebo elektronickej forme
v slovenskom jazyku, zahffiajuci najma, avSak nielen, navod na pouzite, manual,
technicku/uzivatel'sku/systémovu/administratorsku/operatorskd dokumentaciu, zaruény list.

Doéverné informacie — vSetky a akékolvek udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty
alebo akékolvek iné informacie bez ohlfadu na formu ich zachytenia, ktoré sa tykaju:

(i) Zmluvnej strany (najma informacie o jej Cinnosti, Strukture, hospodarskych vysledkoch,
finanéné, Statistické a uctovné informacie, informacie o jej majetku, aktivach a pasivach,
pohfadavkach a zavazkoch, informacie o jej technickom a programovom vybaveni,
know-how, hodnotiace §tudie a spravy, podnikatelské stratégie a plany, informacie
tykajuce sa predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného duSevného
vlastnictva a vSetky dalSie informacie o Zmluvnej strane);

(i) zamestnancov ainych opravnenych oséb Zmluvnych stran (osobné udaje v zmysle
zakona €. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov).

DPH - dan zpridanej hodnoty tak, ako je definovana a upravena prislusSnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi.

Faktira — pisomny dokument s nalezitostami stanovenymi a pozadovanymi prislusnymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, vyhotoveny v sulade s touto Zmluvou, na zaklade
ktorého je Zmluvna strana povinna zaplatit druhej Zmluvnej strane pefiaznd sumu dohodnutu
v tejto Zmluve a uvedenu na Fakture. Faktura musi obsahovat’ €islo tejto Zmluvy.

Kontaktna osoba — zamestnanec Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou v tejto Zmluve,
ktory je opravneny zastupovat Zmluvnu stranu v obchodnych a technickych zaleZitostiach
suvisiacich s plnenim predmetu tejto Zmluvy (napr. podpisovat Dodaci list), ako aj v akejkolvek
inej suvislosti s plnenim predmetu tejto Zmluvy vrozsahu vymedzenom v tejto Zmluve.
Kontaktné osoby Partnera su uvedené v ¢lanku 8 bode 8.2 tejto Zmluvy a Kontaktné osoby
ZSSK CARGO v lanku 8 bode 8.4 tejto Zmluvy. V zalezitostiach suvisiacich s plnenim
predmetu tejto Zmluvy su za Kontaktné osoby opravneni konat v mene Zmluvnej strany aj
zamestnanci povereni k tomu Kontaktnymi osobami.

Kontaktné udaje — Udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuju akékolvek
oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia,
vypovede alebo akakolvek ina komunikacia predpokladana touto Zmluvou.

Navrh — znamena navrh spésobu odstranenia Vad a nedorobkov, ktory je Partner povinny na
pozZiadanie ZSSK CARGO zaslat ZSSK CARGO bez zbytoného odkladu. Navrh obsahuje
najmad odhad €asu potrebného na uskuto€nenie kazdého z postupov uvedenych v ¢lanku 6
bode 6.3 pism. (a) a pism. (b) tejto Zmluvy, ako aj popis sucinnosti vyZadovanej zo strany ZSSK
CARGO na odstranenie Vad a nedorobkov a akékolvek informacie, ktoré mézu mat’ vyznam pre
postup odstranenia Vad a nedorobkov.

Obéiansky zakonnik — zakon &. 40/1964 Zb. Obdiansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Obchodny zakonnik — zakon ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.



1.2

21

2.2

Pracovny den — den, ktory nie je sobotou ani diiom pracovného pokoja ani dfiom pracovného
vofna v Slovenskej republike.

Tovar — hnutelna vec $pecifikovana v ¢lanku 2 bode 2.1 pism. (a) tejto Zmluvy a v prilohe ¢&. 1
k tejto Zmluve, ktord& ma byt na zdklade tejto Zmluvy dodana Partnerom ZSSK CARGO.
Neoddelitelnou su¢astou Tovaru je Dokumentacia.

Vada — akakolvek vada, chyba, chybovy stav, zavada, nedostatok, porucha alebo akykolvek iny
problém s plnenim predmetu tejto Zmluvy, braniaci jeho riadnemu a/alebo bezchybnému
uzivaniu vratane pravnych vad plnenia predmetu tejto Zmluvy a/alebo spdsobujuci jeho
Ciastocnu alebo UpInu nefunkénost a/alebo spdsobujuci Ciastocné alebo Uplné obmedzenie jeho
pouzitia/prevadzky a/alebo plnenie predmetu tejto Zmluvy, ktorého spdsob, rozsah, kvalita a iné
vlastnosti nie su v sulade s ustanoveniami uvedenymi v tejto Zmluve. Toto ustanovenie sa
v primeranom rozsahu aplikuje aj na ¢ast plnenia predmetu tejto Zmluvy.

Zakon o cenach — zakon ¢&. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o DPH - zakon ¢&. 222/2004 Z. z. odani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich
predpisov.

Zarucna doba — doba, v ramci ktorej je Partner povinny na vilastné naklady odstranovat Vady
bez ohladu na to, ¢i vznikli pred podpisom Dodacieho listu Kontaktnymi osobami Zmluvnych
stran alebo pocas plynutia tejto doby.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy su vsetky jej prilohy. Prilohami tejto Zmluvy su:
Priloha €. 1 — Technicka $pecifikacia Tovaru;

Priloha €. 2 — Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO a v oblasti BOZP
pre vykon prace cudzich osdb na pracoviskach ZSSK CARGO.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy sa stavaju aj pisomné vzostupne ocislované dodatky,
ktoré Zmluvné strany podpisali po vzajomnej dohode.

PREDMET ZMLUVY
Predmetom tejto Zmluvy je:

(@) zavazok Partnera dodat za podmienok uvedenych v tejto Zmluve ZSSK CARGO Tovar,
ato ,,zariadenie na skuSanie naraznikov zelezniénych kolajovych vozidiel“, blizSie
Specifikovany v prilohe €. 1 k tejto Zmluve, vratane poskytnutia plnenia podla bodu 2.2
tohto ¢lanku tejto Zmluvy a pinit dalSie povinnosti stanovené v tejto Zmluve
a

(b) zavazok ZSSK CARGO zaplatit Partnerovi za riadne dodany Tovar Cenu dohodnutd
v ¢lanku 3 bode 3.1 anasl. tejto Zmluvy a plnit dalSie povinnosti stanovené v tejto
Zmluve.

Neoddelitelnou su€astou zavazku Partnera na dodavku Tovaru podla bodu 2.1 pism. (a) tohto
¢lanku tejto Zmluvy je:

(@) montaz zariadenia (Tovaru) v mieste plnenia podla ¢lanku 4 bodu 4.1 pism. (b) tejto
Zmluvy a jeho uvedenie do prevadzky;

(b) dodanie Dokumentacie, blizSie Specifikovanej v bode 6 prilohy €. 1 k tejto Zmluve;

(c) vykonanie prvotnej metrologickej kalibracie meracej sustavy Tovaru a vystavenie
originalu certifikatu o kalibrécii;



3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

(d) prvotné zaSkolenie obsluhy v priestoroch ZSSK CARGO a vystavenie potvrdenia
o tomto zaskoleni.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za Tovar, ktory je predmetom kupy podfa tejto Zmluvy v Specifikacii podla ¢lanku 2 bodu
2.1 pism. (a) a €lanku 2 bodu 2.2 tejto Zmluvy, je dohodnutd Zmluvnymi stranami v sulade so
Zakonom o cenach a vyhlaSkou Ministerstva financii Slovenskej republiky €. 87/1996 Z. z.,
ktorou sa vykonava Zakon o cenach v nasledovnej vyske:

96 900,00 EUR bez DPH (slovom: devatdesiatSesttisicdevat'sto eur nula eurocentov bez DPH).

Uplatnenie DPH k Cene uvedenej v bode 3.1 tohto &lanku tejto Zmluvy sa bude riadit
ustanoveniami prislusnych pravnych predpisov platnych v ¢ase vzniku dafiovej povinnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Cena za plnenie predmetu tejto Zmluvy, uvedena v bode 3.1
tohto €lanku tejto Zmluvy, je Cenou maximalnou v sulade so Zakonom o cenach.

Cena dohodnuta v bode 3.1 tohto Clanku tejto Zmluvy zahffia vSetky naklady a vydavky
Partnera, ktoré mu vzniknu v suvislosti s dodavkou, montézou a uvedenim Tovaru do prevadzky
a s plnenim ostatnych povinnosti stanovenych v ¢lanku 2 bode 2.2 tejto Zmluvy vratane
nakladov balného, dopravy, vyloZzenia a odovzdania Tovaru v mieste dodania, nakladov na
odstrafovanie Vad, na ktoré sa vztahuje zaruka v zmysle tejto Zmluvy a za ktoré zodpoveda
vyluéne Partner, a vSetkych ostatnych nakladov Partnera, ktoré mu vzniknu v slvislosti
s plnenim dalSich povinnosti stanovenych v tejto Zmluve.

Partner vystavi Faktiru v lehote do 5 (piatich) Pracovnych dni po riadnom, v€éasnom a uplnom
odovzdani Tovaru. Faktdra musi byt vystavena v sulade s touto Zmluvou a musi obsahovat
vSetky nalezitosti stanovené prislusSnymi platnymi pravnymi predpismi. Faktara musi obsahovat
tiez Cislo tejto Zmluvy a Cislo investinej akcie s Cislom 16005B40. Neoddelitelnou prilohou
Faktury, na ktoru je platba podfa dohody Zmluvnych stran viazana, je original Dodacieho listu
podpisany oboma Zmluvnymi stranami.

Partner doru€i Fakturu ZSSK CARGO na adresu pre zasielanie Faktar uvedenu v ¢lanku 8
bode 8.4 tejto Zmluvy bezodkladne, najneskdr vSak do 3 (troch) Pracovnych dni odo dfia jej
vystavenia.

Lehota splatnosti Faktury je 60 (Sestdesiat) kalendarnych dni odo dna jej vystavenia Partnerom.
V pripade, Ze splatnost’ Faktury pripadne na den pracovného volna alebo pracovného pokoja,
bude sa za deh splatnosti povazovat najblizsi nasledujici Pracovny den.

V pripade, Ze Faktira nie je vystavena v stlade s touto Zmluvou alebo nespifia nalezZitosti
stanovené prisluSnymi platnymi pravnymi predpismi, resp. budu v nej uvedené nespravne alebo
neuplné udaje, je ZSSK CARGO opravnena vratit ju bez zaplatenia v lehote splatnosti
Partnerovi. Vratenim Faktury nastava preruSenie plynutia jej lehoty splatnosti a nova 60
(Sestdesiat) dfiova lehota splatnosti zadina plynat az dfiom vystavenia novej Faktary
Partnerom, priom pdvodna lehota splatnosti zanika.

Faktdra bude ZSSK CARGO uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny ucet Partnera
uvedeny v tejto Zmluve alalebo na Fakture. V pripade rozdielnosti UCtov, prioritu ma ucet
uvedeny na Fakture. Za defi uhrady Faktury sa povazuje den odpisania diznej sumy z bezného
UCtu ZSSK CARGO. VSetky bankové poplatky znasa ZSSK CARGO s vynimkou poplatkov
vyrubenych bankou Partnera.

V pripade, ze si Partner v suvislosti s touto Zmluvou nespini alebo spini len ciastoCne
povinnosti, ktoré mu vyplyvaju zo Zakona o DPH, najma, av3ak nielen, riadne zaplatenie dane,
a spbsobi takymto konanim ZSSK CARGO akukolvek Skodu, ZSSK CARGO je opravnena
uplatnit’ si vo&i Partnerovi vzniknuti $kodu v plnom rozsahu.



3.11

3.12

4.2

Partner vyhlasuje, Ze ku diu podpisu tejto Zmluvy neexistuju dévody, na zaklade ktorych by
ZSSK CARGO mala, ¢i mohla byt rucitefom v zmysle ust. § 69 ods. 14 v nadvaznosti na ust.
§ 69b Zakona o DPH za darfovu povinnost Partnera vzniknutta z DPH, ktoru Partner fakturoval
ZSSK CARGO k Cene podla tejto Zmluvy.

V pripade, ze Partner je v priebehu plnenia tejto Zmluvy zverejneny v zozname vedenom
Finangnym riaditefstvom Slovenskej republiky v zmysle ust. § 69 ods. 15 Zakona o DPH, ZSSK
CARGO je opravnena zadrzat DPH z doSlej Faktary az do dha, pokym Partner nepreukaze, ze
nema ziadne podlznosti na DPH vodi Financnej sprave Slovenskej republiky. ZSSK CARGO je
tiez opravnena uhradit DPH namiesto Partnera z Faktury vystavenych Partnerom za plnenie
poskytnuté ZSSK CARGO na jeho osobny ucéet danovnika, vedeny Finanénou spravou
Slovenskej republiky. ZSSK CARGO oznadi platbu variabilnym symbolom v zmysle vyhlasky
Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 378/2011 Z. z. o0 spésobe oznacovania platby dane.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
Partner sa zavazuje poskytnut plnenie predmetu tejto Zmluvy nasledovne:

(@) dodat Tovar v rozsahu, mnozstve a kvalite Specifikovanych v prilohe &. 1 k tejto Zmluve
a poskytnut’ plnenie podla ¢lanku 2 bodu 2.2 tejto Zmluvy v lehote do 31.7.2017. Tovar
sa na Ucely tejto Zmluvy povazuje za riadne dodany az riadnym splnenim vsetkych
zavazkov Partnera stanovenych v ¢lanku 2 bode 2.1 pism. (a) a v ¢lanku 2 bode 2.2
tejto Zmluvy, pricom tato skutoénost bude Zmluvnymi stranami potvrdena podpisom
Dodacieho listu opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran;

(b) miestom dodania Tovaru a plnenia predmetu tejto Zmluvy je pracovisko ZSSK CARGO
— Opravovna nakladnych voznov Kosice, GPS suradnice: 48°42'56.1"N 21°16'19.6"E
(koreSpondencéna adresa Puskinova 3, 040 01 KoSice), ak sa Zmluvné strany osobitne
dodato€ne nedohodnu inak;

(c) odovzdat ZSSK CARGO spolu s Tovarom Dodaci list, ktorého su€astou je aj prislusna
Dokumentacia. Dodaci list bude obsahovat minimalne pomenovanie (oznacenie)
Tovaru vratane typového oznacenia vyrobku, mnozstvo, peciatku preberajuceho
pracoviska ZSSK CARGO a podpis preberajicej osoby opravnenej prevziat Tovar
(Kontaktné osoby uvedené v &lanku 8 bode 8.5 tejto Zmluvy), adresu miesta a datum
prevzatia Tovaru. Dalej bude Dodaci list obsahovat nézov odberatela, t. j. ZSSK
CARGO, adresu jeho sidla, meno a priezvisko vodi€a pozemného motorového vozidla
(uvedené Citatelne palitkovym pismom) a jeho podpis, evidenéné Cislo pozemného
motorového vozidla, ktorym sa uskutocnila preprava Tovaru do miesta dodania;

(d) oznamit plnenie predmetu tejto Zmluvy Kontaktnej osobe ZSSK CARGO (uvedenej
v &lanku 8 bode 8.5 tejto Zmluvy) pisomnou formou (faxom, e-mailom, poStou)
najneskér 2 (dva) Pracovné dni pred diiom dodania Tovaru v dennom pracovnom ¢ase,
t. j. od 7:00 h do 14:00 h. Partner oznami Kontaktnej osobe ZSSK CARGO nasledovné
udaje: predmet plnenia, mnozstvo, spésob a ¢as dodania Tovaru.

Partner je dalej povinny:

(@) chranit Tovar pred poSkodenim pri manipulacii, preprave, pred vonkajSimi vplyvmi,
odcudzenim a pred inymi do Uvahy prichadzajucimi umyselnymi a/alebo neumyselnymi,
resp. ndhodnymi poskodeniami, okrem iného aj prostrednictvom vhodného balenia
Tovaru; v pripade vzniku akejkofvek Skody, je Partner povinny ihned vyrozumiet
Kontaktnu osobu ZSSK CARGO;

(b) vyznadit na obale Tovaru presné oznalenie, Specifikaciu, druh a mnozstvo Tovaru;

(c) vykonavat plnenie predmetu tejto Zmluvy prostrednictvom kvalifikovanych (odborne
spbsobilych) oséb s nalezitou odbornou starostlivostou;
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4.4
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5.2

5.3
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5.6

6.1

(d) riadit sa pri plneni predmetu tejto Zmluvy pokynmi ZSSK CARGO a konat v sulade s jej
zaujmami. Partner je povinny bez zbyto¢ného odkladu pisomne upozornit ZSSK
CARGO na nevhodnu povahu pokynov, ktora zistil pri vynalozeni vSetkej odbornej
starostlivosti pri plneni predmetu tejto Zmluvy. Partner nezodpoveda za Vady plnenia
spbsobené nevhodnymi pokynmi ZSSK CARGO v pripade, Ze na nevhodnost pokynov
ZSSK CARGO pisomne upozornil;

(e) zabezpeclit na svoje vlastné riziko a na vlastné naklady vSetky povolenia/certifikaty/
licencie ainé doklady pozadované prislusSnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi, ktoré su potrebné a/alebo nevyhnutné pre riadne a v€asné pinenie predmetu
tejto Zmluvy a uzivanie Tovaru ZSSK CARGO.

Partner nie je opravneny poverit plnenim predmetu tejto Zmluvy alebo jeho €asti tretiu osobu,
pokial sa Zmluvné strany vopred pisomne nedohodnu inak. V pripade, ze Partner poveri
plnenim predmetu tejto Zmluvy alebo jeho Casti tretiu osobu, zodpoveda zan v plnom rozsahu
tak, ako by ho plnil sam.

ZSSK CARGO je opravnena odmietnut ciastocné pinenie zavazku Partnera.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne spolupracovat a poskytnuat si sucinnost potrebnu na
plnenie predmetu tejto Zmluvy. Zmluvné strany su povinné vzajomne sa informovat o v3etkych
skuto€nostiach, relevantnych pre riadne a v€asné plnenie svojich povinnosti a zavazkov,
vyplyvajucich im z tejto Zmluvy, ako aj o skuto€nostiach, ktoré by mohli zmarit alebo podstatne
stazit’ plnenie predmetu tejto Zmluvy.

Zmluvné strany bezvyhradne akceptuju vSetky poziadavky a podmienky vyplyvajice im z tejto
Zmluvy azo suvisiacich vSeobecne zavaznych pravnych predpisov ako svoje povinnosti
a zavazky, a su povinné plnit tieto povinnosti a zavazky riadne a vCas tak, aby nedochadzalo
k omeskaniu s ich plnenim.

Ak Zmluvna strana spdsobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zavazkov vyplyvajucich jej
z tejto Zmluvy a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v tejto
Zmluve akukolvek Skodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost za Skodu a povinnost na
nahradu Skody takto spdsobenu druhej Zmluvnej strane sa bude riadit a spravovat’ ust. § 373
a nasl. Obchodného zakonnika.

Pohladavky Partnera vo¢i ZSSK CARGO vzniknuté na zaklade ustanoveni tejto Zmluvy nie je
mozné postupit tretej osobe bez predchadzajuceho pisomného suhlasu ZSSK CARGO.
V pripade, Ze Partner bez predchadzajuceho pisomného suhlasu ZSSK CARGO postupi
pohladavku, ktord ma vo&i ZSSK CARGO, tretej osobe, Partner je povinny zaplatit ZSSK
CARGO zmluvnu pokutu vo vySke nominalnej hodnoty postupenej pohladavky, a to na zaklade
Faktury vystavenej a zaslanej mu ZSSK CARGO.

Vstup a vykon prace zamestnancov Partnera v priestoroch ZSSK CARGO sa riadi dokumentom
,Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO a v oblasti BOZP pre vykon prace
cudzich osbb na pracoviskach ZSSK CARGO*, ktory tvori prilohu €. 2 k tejto Zmluve.

V pripade, Ze sa plnenie predmetu tejto Zmluvy realizuje v priestoroch a/alebo na pozemkoch
ZSSK CARGO alebo v priestoroch a/alebo na pozemkoch, ktoré ZSSK CARGO obstarala za
tymto ucelom, znasa nebezpecenstvo Skody na Tovare Partner.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Partner sa zavazuje poskytnut plnenie predmetu tejto Zmluvy v rozsahu, mnoZzstve, kvalite,
spbsobom a za dalSich podmienok uvedenych v tejto Zmluve. Partner ruéi za to, Ze Tovar nema
Ziadne Vady a Ze funkénost a pouzitie Tovaru bude plne zodpovedat funk&nym vlastnostiam
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a Specifikaciam uvedenym v tejto Zmluve a v prilozenej Dokumentacii, a to pocas celého trvania
ZaruCnej doby, ktorej dlzka je uvedena v bode 6.8 tohto &lanku tejto Zmluvy.

Partner zodpoveda v plnom rozsahu za Vady, ktoré ma Tovar v okamihu podpisania prislusne;j
Casti Dodacieho listu, aj ked sa Vada stane zjavnou az po tomto ¢ase pocas plynutia Zaru€nej
doby. Partner zodpoveda takisto za kazdu Vadu, ktora vznikne pred okamihom alebo po
okamihu uvedenom v predchadzajucej vete, ak je spbésobena poruSenim jeho povinnosti. Ak ma
Tovar pri jeho preberani zjavné Vady, ZSSK CARGO je opravnena odmietnut prevzatie Tovaru,
a v pripade Vad plnenia suvisiaceho s dodanim Tovaru podla &lanku 2 bodu 2.2 tejto Zmluvy je
tiez opravnena odmietnut potvrdit splnenie prislusného zavazku Partnera suvisiaceho
s dodanim Tovaru, €o sa zaznamena pisomne v prisludnej asti Dodacieho listu.

Ak Partner uskuto¢ni plnenie predmetu tejto Zmluvy s Vadami (i skrytymi), Zmluvné strany sa
dohodli, Ze ZSSK CARGO je opravnena:

(@) pozadovat v primeranej lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO odstranenie Vad
uskutoénenim nahradného alebo dodatoéného plnenia a pozadovat odstranenie
pravnych Vad

a/alebo

(b) pozadovat v primeranej lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO odstranenie Vad
opravou, ak su Vady opravitelné, pricom v takom pripade je Partner povinny zacat
odstranovat Vady do 3 (troch) Pracovnych dni odo dfia oznamenia zistenia Vady

a/alebo

(c) pozadovat primeranu zfavu z Ceny uvedenej v ¢lanku 3 bode 3.1 tejto Zmluvy
spo6sobom uréenym v bode 6.11 tohto ¢lanku tejto Zmluvy

a/alebo
(d) odstupit okamzite od tejto Zmluvy s u€inkami ex nunc, a to bez ohfadu na povahu Vady.

Partner je povinny na poziadanie ZSSK CARGO podla bodu 6.3 pism. (a) a/alebo pism. (b)
tohto ¢lanku tejto Zmluvy zaslat ZSSK CARGO Navrh, a to bez zbytoéného odkladu, najneskor
do 5 (piatich) Pracovnych dni. ZSSK CARGO je povinna v lehote do 5 (piatich) Pracovnych dni
od prevzatia Navrhu tento Navrh schvalit, podmienit splnenim urcitych podmienok alebo
odmietnut. V pripade odmietnutia Navrhu je ZSSK CARGO opravnena urcit Partnerovi
dodato€nu lehotu na predlozenie nového Navrhu alebo je opravnena uplatnit ostatné naroky
uvedené v bode 6.3 tohto ¢lanku tejto Zmluvy. V pripade, ze Partner porusi svoju povinnost
dorucit Navrh ZSSK CARGO najneskdr do 5 (piatich) Pracovnych dni od jeho vyZiadania, je
ZSSK CARGO opravnena od tejto Zmluvy odstupit a zaroveri (bez ohladu na to, €i ZSSK
CARGO vyuZije svoje opravnenie odstupit’ od tejto Zmluvy) Partnerovi vznika povinnost’ uhradit
ZSSK CARGO zmluvnu pokutu vo vyske 100 % z Ceny vadného pinenia predmetu tejto
Zmluvy, a to na vyzvanie ZSSK CARGO v lehote a spdsobom uvedenym v tejto vyzve, pricom
za vyzvu sa povazuje aj faktura; zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok ZSSK
CARGO na nahradu skody v celom rozsahu a ani pravo ZSSK CARGO odstupit od tejto Zmluvy
z dévodu porusenia zabezpeleného zavazku Partnera.

Partner sa zavazuje na vlastné naklady a v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO podla bodu
6.3 pism. (a) a/alebo pism. (b) tohto €lanku tejto Zmluvy odstranit Vadu Tovaru alebo iného
plnenia suvisiaceho s dodanim Tovaru bez ohladu na to, & Vada vznikla pred podpisom
prislusnej Casti Dodacieho listu alebo poc¢as plynutia Zaruénej doby.

Ak déjde k vadnému plneniu zo strany Partnera, ZSSK CARGO stanovi Partnerovi primeranu
lehotu na odstranenie Vady. V pripade, Zze Vada nebude odstranena v stanovenej lehote,
pripadne Partner oznami ZSSK CARGO, ze Vada je neodstranitelna, je ZSSK CARGO
opravnena odstupit od tejto Zmluvy. Partnerovi nevznika odstupenim od tejto Zmluvy
v désledku neodstranenia Vad plnenia v primerane stanovenej lehote narok na zaplatenie
sankcie titulom omeSkania sa s uhradou Faktury, a ani na nahradu nakladov vynaloZenych na
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plnenie predmetu tejto Zmluvy. Narok ZSSK CARGO na zmluvnu pokutu a na nahradu $kody
v celom rozsahu nie je odstupenim ZSSK CARGO od tejto Zmluvy dotknuty.

Do doby odstranenia Vad nie je ZSSK CARGO povinna zaplatit ¢ast Ceny, ktord by
zodpovedala naroku ZSSK CARGO na zfavu z Ceny podla bodu 6.11 tohto ¢lanku tejto Zmluvy,
ak by Vada nebola odstranena riadne a v¢as.

Zaru€na doba na Tovar je 24 (dvadsatsStyri) mesiacov a zacina plynut:

(@) momentom, kedy si Partner spini riadne vSetky zavazky uvedené v €lanku 2 bode 2.1
pism. (a) av ¢lanku 2 bode 2.2 tejto Zmluvy za podmienky, ze ZSSK CARGO zacne
uzivat Tovar bez zbyto€ného odkladu od vys$Sie uvedeného momentu

alebo

(b) momentom zalatia uzivania Tovaru zo strany ZSSK CARGO v pripade, Zze ZSSK
CARGO nezacne uzivat Tovar bez zbyto€ného odkladu po tom, €o si Partner splinil
riadne vSetky zavazky uvedené v &lanku 2 bode 2.1 pism. (a) a v ¢lanku 2 bode 2.2
tejto Zmluvy. Zaruéna doba vSak zalne plynat najneskdr po uplynuti 6 (Siestich)
mesiacov po tom, €o si Partner spinil riadne vSetky zavazky uvedené v ¢lanku 2 bode
2.1 pism. (a) av c¢lanku 2 bode 2.2 tejto Zmluvy, ato aj v pripade, Zze Tovar ZSSK
CARGO po uplynuti tejto lehoty nezaéne uzivat.

Zaru€na doba neplynie po dobu, po ktorit ZSSK CARGO nemdze uzivat Tovar pre jeho Vady,
za ktoré zodpoveda Partner.

V pripade, Ze sa na Tovar dodany Partnerom ZSSK CARGO vztahuje zaruka poskytovana
tretou stranou (napr. subdodavatefom Partnera), Partner je povinny uplatnit' si tieto naroky zo
zodpovednosti za Vady sam, pri€¢om nedochadza k obmedzeniu jeho vyluénej zodpovednosti za
Vady voci ZSSK CARGO. Uplynutie zaru¢nej doby poskytnutej Partnerovi jeho subdodavatelom
nema vplyv na trvanie Zaru¢nej doby poskytnutej Partnerom ZSSK CARGO podla tejto Zmluvy.

V pripade, ze ZSSK CARGO pozaduje zlavu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri ur€eni
vySky zlavy bude ZSSK CARGO vychadzat najma z posudenia nasledovnych skuto€nosti:

(a) naklady a Cas, ktoré ZSSK CARGO bude musiet vynalozit na d&innosti, ktoré su
nevyhnutné na to, aby sa plnenie predmetu tejto Zmluvy stalo bezvadnym v zmysle tejto
Zmluvy;

(b) hodnota plnenia predmetu tejto Zmluvy;

(c) vyznam plnenia predmetu tejto Zmluvy pre hospodarsku ¢&innost ZSSK CARGO
a Skody, ktoré mozu byt vadnostou plnenia ZSSK CARGO spbsobené.

Partner sa zavazuje na vlastné naklady a v primeranej lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO
zabezpecCovat servisné Cinnosti na Tovare, ktoré su uréené Dokumentaciou, a to poCas celého
trvania Zaru€nej doby, ktorej diZzka je uvedena v bode 6.8 tohto &lanku tejto Zmluvy.

SANKCIE

V pripade, Ze sa Partner dostane do ome$kania s plnenim predmetu tejto Zmluvy, je ZSSK
CARGO opravnena uplatnit si vo€i Partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,03 % z Ceny
dohodnutej v ¢lanku 3 bode 3.1 tejto Zmluvy za kazdy, aj zaCaty defi omeSkania. Narok na
nahradu Skody v celom rozsahu tymto nie je dotknuty. ZSSK CARGO sucasne vznika pravo
odstupit’ od tejto Zmluvy.

V pripade, Ze sa Partner dostane do omes$kania s odstranenim Vady v lehote stanovenej ZSSK
CARGO, je ZSSK CARGO opravnena uplatnit si vogi Partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske
0,03 % z Ceny dohodnutej v ¢lanku 3 bode 3.1 tejto Zmluvy za kazdy, aj zaaty defi omeskania.
Narok na nahradu Skody v celom rozsahu tymto nie je dotknuty. ZSSK CARGO sucasne vznika
pravo odstupit od tejto Zmluvy.
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V pripade, ze Partner nedodrzi lehotu na zacatie s odstranovanim Vady podla ¢lanku 6 bodu
6.3 pism. (b) tejto Zmluvy, je Partner povinny zaplatit ZSSK CARGO zmluvnu pokutu vo vySke
0,03 % z Ceny dohodnutej v ¢lanku 3 bode 3.1 tejto Zmluvy za kazdy, aj zacaty den omeskania
s plnenim tejto povinnosti; ak bude omesSkanie Partnera trvat dlhSie ako 10 (desat)
kalendarnych dni, je ZSSK CARGO opravnena zabezpecit odstranenie Vady prostrednictvom
iného odborne spdsobilého subjektu na naklady Partnera alebo odstupit’ od tejto Zmluvy.

V pripade, Ze sa Partner dostane do omeskania s plnenim povinnosti, ktoré mu vyplyvaja
z ¢lanku 6 bodu 6.12 tejto Zmluvy, je ZSSK CARGO opravnena uplatnit' si voci Partnerovi
zmluvnu pokutu vo vySke 0,5 % z Ceny dohodnutej v ¢lanku 3 bode 3.1 tejto Zmluvy za kazdy,
aj zacaty den omesSkania. Narok na nahradu Skody v celom rozsahu tymto nie je dotknuty.
ZSSK CARGO sucasne vznika pravo odstupit od tejto Zmluvy.

V pripade, Ze sa ZSSK CARGO dostane do omeskania s uhradou Faktury a Faktdru neuhradi
ani do 10 (desiatich) dni po tom, €o jej bola doru¢ena pisomna vyzva na jej zaplatenie, je

Partner opravneny uplatfiovat’ si vo¢i ZSSK CARGO urok z omeskania vo vySke 0,03 % z dlznej
Ciastky za kazdy, aj zaaty defi omeskania.

KONTAKTY, DORUCOVANIE A KOMUNIKACIA

Kontaktné udaje Partnera:

Adresa RMT S:1-0. x . .
Zahradni 224, 739 21 Paskov, Ceska republika

Telefon ]

Fax

Internet www.rmt.cz

Kontaktné osoby Partnera:

Meno a priezvisko Telefén E-mail Opravnenie

rokovat vo veciach
technickych

komunikovat vo
veciach plnenia
predmetu tejto Zmluvy

podpisovat Dodaci list

komunikovat ohladom
zaruéného a pozaruc-
ného servisu

Kontaktné udaje ZSSK CARGO:

Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s.

Adresa Driefiova 24, 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.

Adresa pre zasielanie o . .
P Sekcia uctovnictva a dani

Faktar Driefiova 24, 820 09 Bratislava, Slovenska republika
Telefon ]

Fax ]

Internet www.zscargo.sk

=

0
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Kontaktné osoby ZSSK CARGO:

Meno a priezvisko Telefon E-mail Opravnenie

rokovat vo veciach
technickych

komunikovat vo
veciach plnenia
predmetu tejto Zmluvy

podpisovat Dodaci list

komunikovat ohladom
zaru¢ného a pozaruc-
ného servisu

Akékolvek oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved alebo akakolvek ina komunikacia predpokladana touto Zmluvou (dalej len
,Korespondencia“) musi mat pisomnu formu a musi byt doru¢ena Zmluvnej strane postou,
elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou alebo faxom na Kontaktné udaje
Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze akékolvek pisomnosti tykajuce sa ukonlenia tejto Zmluvy, budu
doruc€ované len prostrednictvom poSty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou.

Pre potreby doruovania prostrednictvom poSty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran
uvedené vtejto Zmluve. V pripade akejkolvek zmeny adresy urCenej na doruCovanie
pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti s touto Zmluvou sa prislusna Zmluvna
strana zavazuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat druhd Zmluvnu stranu;
v takomto pripade je pre doruCovanie rozhodujuca nova adresa, riadne ozndmena druhej
Zmluvnej strane pred odosielanim KoreSpondencie.

KoreSpondencia sa povazuje za doru€enu v def dorucenia zasielky, resp. v defi odmietnutia
prevzatia zasielky, ak bola zasielka doru€ena poStou, osobne alebo expresnou Kkuriérnou
sluzbou. V pripade vratenia zasielky ako nedoru€enej sa KoreSpondencia povazuje za
doru€enu v den jej vratenia sa spat odosielatelovi, ato aj vtedy, ak sa o doruovani osoba
uvedena ako Kontaktna osoba alebo ina osoba opravnena na preberanie posty nedozvedela.

Elektronicka KoreSpondencia (e-mail) sa povazuje za doruenu v den jej odoslania na e-
mailovu adresu prislusnej Kontaktnej osoby alebo na prislusni e-mailovu adresu uvedenu
v Kontaktnych udajoch, ak bola tdto KoreSpondencia odoslana v dennom pracovnom ¢ase od
7:00 h do 14:00 h; ak bola elektronickd KoreSpondencia odoslana po tomto ¢ase, povaZuje sa
za doru€enu najbliZzi nasledujuci Pracovny defi po jej odoslani.

TRVANIE ZMLUVY
Zmluvné strany sa dohodli, Ze tdto Zmluva zanika:

(8) riadnym splnenim zavazkov Zmluvnych stran vymedzenych v Elanku 2 tejto Zmluvy; to
sa netyka ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré sa vzhladom na ich povahu maju uplatriovat aj
po splneni zavazkov vymedzenych v €lanku 2 tejto Zmluvy;

(b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran o zaniku tejto Zmluvy v den uvedeny v tejto
pisomnej dohode;

(c) nadobudnutim uginnosti pisomného odstupenia od tejto Zmluvy niektorej zo Zmluvnych
stran podla bodu 9.3 tohto €lanku tejto Zmluvy.

11


mailto:citak.juraj@zscargo.sk
mailto:lorincz.miroslav@zscargo.sk

9.2

9.3

10

10.1

11

111

Odstupit od tejto Zmluvy moéze ktorakolvek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného
porusenia zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym porusenim zmluvnych
povinnosti sa rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy, na ktoré sa
podla ustanoveni tejto Zmluvy viaze pravo odstupit od tejto Zmluvy. Ostatné porusenia
zmluvnych povinnosti sa povazuju za nepodstatné v zmysle ust. § 346 Obchodného zakonnika.

Odstupenie od tejto Zmluvy musi byt uskuto€nené pisomnou formou. Odstupenie od tejto
Zmluvy nadobuda ucinnost diiom jeho dorucenia druhej Zmluvnej strane. Odstupenie od tejto
Zmluvy sa vSak nedotyka naroku na nahradu Skody ani naroku na zmluvnu pokutu, ktory vznikol
v dbsledku porusenia povinnosti a vSetkych pravnych nasledkov porusenia tejto Zmluvy,
ku ktorym doslo do zaniku tejto Zmluvy vratane Urokov z omeskania vzniknutych do momentu
zaniku tejto Zmluvy. Ostatné naroky vzniknuté ku drfiu odstipenia od tejto Zmluvy si Zmluvné
strany usporiadaju pisomne spravidla do 30 (tridsiatich) dni odo dna odstupenia od tejto
Zmluvy, ak sa Zmluvné strany osobitne nedohodnu inak. O usporiadani si Zmluvné strany
vydaju navzajom pisomné potvrdenie.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na neusporiadané prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré
vznikli po¢as existencie tejto Zmluvy do dna jej zaniku, ani na povinnost ml&anlivosti, volby
prava ani iné prava a povinnosti, ktoré vzhfadom na svoju povahu maju ostat' v platnosti aj po
ukonceni tejto Zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO

Vlastnicke pravo k Tovaru nadobuda ZSSK CARGO okamihom prevzatia Tovaru v mieste
dodania Tovaru, ¢o Zmluvné strany potvrdia prostrednictvom opravnenych zastupcov podpisom
prislusnej Casti Dodacieho listu. NebezpeCenstvo Skody na predmete plnenia prechadza
z Partnera na ZSSK CARGO az po tom, €o si Partner spini zavazky podla ¢lanku 2 bodu 2.2
pism. (a) az (c) tejto Zmluvy, ¢o Zmluvné strany potvrdia prostrednictvom opravnenych
zastupcov podpisom prislusnych €asti Dodacieho listu.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Partner sa zavazuje dodat Tovar vzmysle tejto Zmluvy na vlastnG zodpovednost
a nebezpec€enstvo, s nalezitou odbornou starostlivostou a splnit pritom vSetky povinnosti
vyplyvajlice zo vseobecne zavaznych pravnych predpisov, z internych predpisov ZSSK CARGO
a z pokynov ZSSK CARGO vzdy v relevantnom zneni ku dfiu plnenia, ktoré sa vztahuju na
Partnerom poskytované plnenie predmetu tejto Zmluvy (dalej len ,,Predpisy*), najma, nie vSak
len na:

(@) bezpecCnost a ochranu zdravia pri praci; Partner zodpoveda za ochranu zdravia
a bezpecnost pri praci vSetkych osbb, prostrednictvom ktorych poskytuje plnenie podla
tejto Zmluvy, a osbb, ktoré sa s ich vedomim zdrzuju na pracovisku ZSSK CARGO
(dalej len ,,Osoby“). Partner sa najma zavazuje poskytnut Osobam vsetky potrebné
informacie a pokyny na zaistenie ich bezpec¢nosti a ochrany zdravia pri praci vratane
tych, ktoré platia pre pracoviska a priestory ZSSK CARGO a zodpoveda sam v celom
rozsahu za ich sustavné dodrZiavanie vSetkymi Osobami. ZSSK CARGO nezodpoveda
za pracovné ani iné urazy zamestnancov Partnera podielajucich sa na plneni predmetu
tejto Zmluvy, ku ktorym doSlo v priestoroch ZSSK CARGO;

(b) podmienky vstupu do priestoru drah a na pracoviska ZSSK CARGO; Partner sa najma
zavazuje zabezpedit, aby vSetky Osoby spifiali véetky predpoklady odbornej, zdravotnej
a zmyslovej spdsobilosti pre pohyb a vykon pracovnych ¢&innosti na drahe v zmysle
Predpisov.

12
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Partner zodpoveda za vS8etku a akukolvek ujmu, ktora vznikne ZSSK CARGO v désledku
porusenia zavazkov Partnera v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy (vratane ujmy spdsobenej tretim
osobam a ujmy v podobe sankcie uloZzenej ZSSK CARGO organom verejnej moci v doésledku
porusenia zavazkov Partnera a s tym spojené naklady) a zavazuje sa ju bezodkladne nahradit,
resp. uhradit, v celom rozsahu v termine uvedenom vo vyzve ZSSK CARGO, resp. Faktire
ZSSK CARGO.

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Déverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkolvek inym
sposobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade tejto Zmluvy
a/alebo v akejkolvek suvislosti s touto Zmluvou, mézu byt pouzité vyhradne na ucely plnenia
predmetu tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju udrziavat vy$Sie uvedené Doverné
informacie v prisnej tajnosti, zachovavat o nich mi¢anlivost a chranit ich pred zneuzitim,
po8kodenim, zni€¢enim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to aj po ukonceni platnosti
a ucinnosti tejto Zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvne;j
strany Doéverné informacie poskytnut, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat,
roz8irovat, vyzradit ani pouzit inak, nez na ucely plnenia predmetu tejto Zmluvy, a to ani po
ukonceni platnosti a u€innosti tejto Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia, odovzdania,
oznamenia, spristupnenia odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, uctovnych,
danovych a inych poradcov alebo auditorov), ktori su bud viazani vS§eobecnou profesionalnou
povinnostou ml&anlivosti stanovenou alebo uloZzenou zakonom, alebo su povinni zachovavat
mi€anlivost’ na zaklade pisomnej dohody so Zmluvnou stranou.

Povinnost Zmluvnych stran zachovavat mi¢anlivost o Dovernych informaciach sa nevztahuje
na informacie, ktoré:

(a) boli zverejnené uz pred podpisom tejto Zmluvy, €o musi byt preukazatelné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tuto skuto€nost dokazuju;

(b) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim sudu,
prokuratury alebo iného opravneného organu verejnej moci, pricom v tomto pripade
Zmluvna strana, ktora je povinna informéacie spristupnit, bezodkladne informuje
o spristupneni informacii druhd Zmluvnu stranu.

Zmluvné strany su povinné zabezpe€it riadne a v€asné utajenie DOvernych informacii
a zachovavanie povinnosti mi¢anlivosti o Doévernych informaciach podla vSeobecne platnych,
zauzivanych a zachovavanych pravidiel, zdsad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie
povinnosti ml¢anlivosti o takychto informéciach.

Zmluvné strany su povinné zabezpeit riadne a v€asné utajenie DOvernych informécii
a zachovéavanie povinnosti mi¢anlivosti o Dévernych informéciach aj u svojich zamestnancov,
Statutarnych organov, &lenov Statutarnych organov, dozornych organov, &lenov dozornych
organov, zastupcov, splnomocnencov, subdodavatelov, ako aj inych spolupracujucich tretich
osbb, pokial im takéto Ddéverné informacie boli poskytnuté, odovzdané, oznamené a/alebo
spristupnené v sulade s touto Zmluvou.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Ziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovazZuju za obchodné
tajomstvo v zmysle ust. § 17 anasl. Obchodného zdkonnika a/alebo Dévernu informaciu.
Partner berie na vedomie asuhlasi s tym, Ze tato Zmluva vratane v3etkych jej sucasti
a dokumentov na fiu nadvazujucich bude zverejnena na webovej stranke Centralneho registra
zmluv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky (www.crz.gov.sk).
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ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Tato Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade, sa riadia vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, ze Zmluvné strany sa dohodli, Zze
pouzitie akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek vSeobecne zavazného pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylucené v rozsahu, v ktorom by jeho
pouzitie mohlo menit (i uz Uplne alebo Ciastocne) vyznam, ucel al/alebo interpretaciu
ktoréhokolvek ustanovenia tejto Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade.

Akykolvek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne z tejto Zmluvy
alebo v akejkolvek suvislosti s touto Zmluvou (vratane akychkolvek a vSetkych sporov
tykajucich sa jej uzatvorenia, platnosti, uc¢innosti, existencie a/alebo ukoncenia) sa bude riesit
prednostne vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych strdn, vedenymi v dobrej viere a s dobrym
umyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost a/alebo rozpor nepodari vyriesSit ani vzajomnymi
rokovaniami Zmluvnych stran najneskdr do 30 (tridsiatich) kalendarnych dni odo dna ich
zacatia, je ktorakolvek Zmluvna strana opravnena podat zalobu na prislusny sud v Slovenskej
republike.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a ucinnost’
driom nasledujdcim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom viady
Slovenskej republiky podla ust. § 47a ods. 1 Obclianskeho zakonnika v spojeni s ust. § 5a
zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Ak su k tomu splnené zakonom stanovené predpoklady, Partner musi byt ku dfiu uzatvorenia
tejto Zmluvy zapisany v registri partnerov verejného sektora podla prislusnych ustanoveni
zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zakonov a tuto skutoénost je povinny preukazat ZSSK CARGO pred podpisom tejto Zmluvy. Ak
si Partner tuto povinnost nesplni, resp. poskytne ZSSK CARGO nepravdivé alebo neaktualne
doklady o jej splneni, zodpoveda ZSSK CARGO za vSetky Skody, ktoré jej tym spbsobi, najma
je v tejto suvislosti povinny nahradit ZSSK CARGO naklady na uhradu akychkolvek sankcii
(pokut) ulozenych jej organmi verejnej spravy za priestupok na uUseku registracie partnerov
verejného sektora v celom rozsahu a ZSSK CARGO je opravnena od tejto Zmluvy odstupit.

Ustanovenia tejto Zmluvy mozno menit alebo dopifiat len formou pisomnych a vzostupne
oCislovanych dodatkov k tejto Zmluve, podpisanych oboma Zmluvnymi stranami (na zaklade
predchadzajucej dohody Zmluvnych stran).

VSetky prilohy €. 1 a €. 2 k tejto Zmluve tvoria jej neoddelitelnu sucast. V pripade akéhokolvek
rozporu medzi ustanoveniami a/alebo znenim ¢lankov tejto Zmluvy a ustanoveniami a/alebo
znenim priloh k tejto Zmluve, maju prednost ustanovenia a/alebo znenie ¢lankov tejto Zmluvy.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 (Styroch) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazdy je
originalom, pricom 2 (dva) rovnopisy si po podpise ponecha ZSSK CARGO a 2 (dva) rovnopisy
si ponecha Partner.

Ak sa niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatnym z dévodu rozporu s novymi pravnymi
predpismi, Zmluvné strany sa zavazuju takéto ustanovenie nahradit inym, ktoré najviac
zodpoveda ucelu a pravnemu vyznamu tejto Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Zze su si vedomé vsSetkych prav a povinnosti aich nasledkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy, ich zmluvna volnost nie je ni¢im obmedzena a Ze im nie sU zname
okolnosti, ktoré by im branili platne uzatvorit tuto Zmluvu. V pripade, ze taka okolnost existuje,
zodpovedaju za Skodu, ktora vznikne druhej Zmluvnej strane na zaklade toho, Ze sa toto ich
vyhlasenie ukaze v buducnosti ako nepravdivé.
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14.8 Zmluvné strany dalej vyhlasuju, Ze tuto Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skuto¢nej, slobodnej
avaznej vole, ktorej prejav zachyteny v obsahu tejto Zmluvy je dostatoCne urity a
zrozumitelny, tato Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle
ani pod natlakom a ani v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, tuto Zmluvu si pred jej
podpisom precitali, obsahu tejto Zmluvy porozumeli a na znak suhlasu s obsahom tejto Zmluvy
ju podpisali prostrednictvom osdb opravnenych konat v ich mene.
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PODPISOVA STRANA

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia a.s. RMT s.r.o.
Ing. Martin Vozar, MBA Ladislav Marhevsky
predseda predstavenstva a generalny riaditel konatel

Zelezni¢na spolo¢nost Cargo Slovakia, a.s.

Ing. Miroslav Hopta

podpredseda predstavenstva
} a riaditel Useku prevadzky
Zelezni¢na spolo¢nost Cargo Slovakia, a.s.
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Priloha &. 1

TECHNICKA SPECIFIKACIA TOVARU

NAZOV TOVARU

Zariadenie na skusanie naraznikov Zelezni¢nych kolajovych vozidiel

UCEL
Statické skuSanie a vyhodnotenie uréenych parametrov vypruzenia naraznikov zelezni¢nych
kolajovych vozidiel podla noriem UIC 526, UIC 573, EN 15551. SkuSanie vypruzenia je

vykonavané na naraznikoch v zmontovanom stave, tzn. cely naraznik je pri ski$ani umiestneny
do pracovného priestoru skiuSaného zariadenia.

TYPY SKUSANYCH NARAZNIKOV

- naraznik s max. silou stladenia 200 kN (podla TNZ 28 2623);

- néaraznik s max. silou stladenia 320 kN (podla predpisu ZSR V99/14, resp. TNZ 28 2624);
- néaraznik s max. silou stladenia 350 kN (podra predpisu ZSR V99/14, resp. TNZ 28 2621);
- naraznik s max. silou stladenia 590 kN (podla predpisu ZSR V99/14);

- naraznik s max. silou stlaenia 600 kN (zahrani¢ni vyrobcovia ako AXTONE — napr. typ
IP 250 CX/AX, Schwab Verkehrstechnik AG — napr. typ 3g Hybridpuffer);

- resp. narazniky uréené vSeobecne dynamickou akumulovanou pracou (podla uvedenych
noriem UIC, prip. TNZ):
kategodria A: 30 — 49 kJ (spravidla 30 kJ a 40 kJ)
kategodria B: 50 — 69 kJ
kategoria C: 270 kJ

Dizka naraznikov sa v nezatazenom stave pohybuje v rozmedzi 600 — 700 mm (podla typu,
presné rozmery su uvedené v prisluSnych normach a technickej dokumentacii), vynimocne
~ 540 mm u historickych vozidiel.

Zdvih (stlacenie) naraznikov 75 mm, 105 mm, prip. 130 — 150 mm pre vozidla prepravujuce
nebezpecné latky (cisterny a pod.). Rozmerové charakteristiky su uréené vo vysSie uvedenych
normach.

SKUSOBNE METODY

SkuSobné metddy su popisané vo vySSie uvedenych normach. Spravidla podla typu naraznika sa
jedna o:

- statické meranie dizky naraznika v nezatazenom stave;

- meranie pociato&ného predpatia naraznika;

- meranie vyvodzuijucej sily naraznika pri jeho stladeni v niekolkych uréenych dizkach stlagenia
(2 — 5 poldh);

- vypocet akumulovanej a absorbovanej energie, celkové vyhodnotenie voci toleranciam.

POZIADAVKY NA SKUSOBNE ZARIADENIE
5.1 Technicka Specifikacia

- skuSobné zariadenie je svojim technickym navrhom pribuzné hydraulickému lisu,
hlavna sila je vyvodzovana priamoc&iarym hydromotorom;

- meranie sily elektronické — tenzometrické, priamo na piestnej ty&i hydromotora;

- nastavenie ariadenie skusky, indikacia a vyhodnotenie parametrov merania
prostrednictvom vstavaného (priemyselného) pocitata s klavesnicou, zobrazovacou
jednotkou a potrebnym softvérom ako sucéastou zariadenia, tlaé do vystupného
protokolu prostrednictvom beznej domacej laserovej tladiarne (Ciernobiela tlag) ako
sucastou zariadenia (viac v bode 7);
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- suUCastou zariadenia komplet hydraulicky agregat (m6ze stat samostatne alebo byt
priamo spriahnuty s ramom lisu), elektricka ¢ast (napojenie na rozvody haly, rozvadzacé
atd.);

- svetlost a ostatné rozmery pracovného priestoru zariadenia musia vyhovovat vsetkym
typom skusanych naraznikov;

- zasuUvanie naraznika do pracovného priestoru automatizované (konstrukéne rieSené
pohyblivym meracim stolom);

- bezpecnostné prvky ako STOP tlacidlo, ochranné kryty/klietky pracovného priestoru,
blokovanie stroja, ak nie su bezpecnostné prvky v spravnych polohach a pod.

5.2 Pozadované technické parametre

- max. zatazujuca sila: 1 000 kN

- napojenie stroja: 230 V alebo 400 V (podla vyrobcu)
- min. presnost merania dizky: 0,5 mm

- min. presnost merania sily: 1kN

- meratelnost: od 10 kN

- moznost rychloposuvu

POZIADAVKY NA DOKUMENTACIU

navody na udrzbu, obsluhu zariadenia vratane bezpeCnostnych predpisov, zoznamu typov
spotrebnych nahradnych dielov stroja (ako napr. olejova napli, tesnenia, a pod.)
v slovenskom alebo &eskom jazyku;

navod na montaz stroja so zakladnym zostavnym vykresom v slovenskom alebo ¢eskom
jazyku;

vykresova dokumentacia:

o kcasti elektro vratane kusovnika (vyhovujuca aj pre vykon elektrickej revizie
zariadenia),

o k Casti hydrauliky vratane kusovnika (pouzitych hydraulickych prvkovy);

vyhlasenie o zhode vyrobcu (mdéze byt aj pre jednotlivé samostatné technické uzly
zariadenia).

POZIADAVKY NA VYSTUP SKUSANIA A SOFTVER ZARIADENIA

indikacia prebiehajuceho skusania vratane vyhodnotenia na obrazovke pocitaca;

moznost jednoduchého uzivatelského programovania skuSok (pre nové typy naraznikov, ktoré
sa moOzu vyskytnut v budicnosti — ako napr. zmena dovolenych tolerancii, identifikacia
naraznika, oznaCenie pre novy typ naraznika a pod.);

jednoducha databaza vykonanych skuSok (podla datumov, typov naraznikov,
zdkaznika/objednavky, typu vozidla, atd’.);

vystup skusania aj do protokolu (format napr. MS Excel, Adobe PDF) s mozZnostou tlage;

moznost uzivatelského vykonavania jednoduchych Uprav do 3ablon protokolov (napr. pre
nové typy naraznikov v buducnosti, Upravu hlavicky, identifikaénych udajov protokolu a pod.);

protokoly pre dané typy naraznikov v jednotnej forme (hlaviCka s identifikaCnymi adajmi firmy
a spol., identifikdcia skuSaného naraznika, identifikacia zakaznika/objednavky/vozidla,
z ktorého pochadzaju narazniky, tabulka udajov z priebehu skuSania, automaticky vypocet
akumulovanej a spotrebovanej prace, jednoduchy prehladovy graf — zavislost’ zat'aZujuce;j sily
od stlatenia naraznika, vyhodnotenie skuSania podla zadanych parametrov —
VYHOVUJE/NEVYHOVUJE, kolonky pre datum skuSania, meno toho, kto vykonal, prip.
schvalil skasanie, odvolavka na predpisy);

moznost' navrhu a Uprav vyslednych poddb protokolov.
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PRAVIDLA PRE VSTUP DO VYHRADENEHQ OBVODU ZSSK CARGO
AV OBLASTI BOZP PRE VYKON PRACE CUDZICH OSOB
NA PRACOVISKACH ZSSK CARGO

VSTUP A VJAZD DO PRIESTOROV ZSSK CARGO

Vstup cudzich oséb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je podmieneny vydanim povolenia
na vstup do vyhradeného priestoru ZSSK CARGO na zaklade Ziadosti na kazdu osobu, pre
ktora sa vstup pozaduje. Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnu pre splnenie
uloh, maximalne na 24 mesiacov. Po ukonceni platnosti je potrebné povolenie vratit a v pripade
potreby sa vyda nové povolenie na zaklade stanovenych podmienok na vydanie.

V ziadosti o vydanie povolenia musi byt vySpecifikovany obvod a Gcel vstupu do vyhradeného
obvodu ZSSK CARGO, ktory na ziadosti svojim podpisom odsuhlasi Sekcia spravy majetku
ZSSK CARGO. Sucastou ziadosti o vydanie povolenia vstupu je ,Preukaz spbsobilosti BOZP“ a
.Potvrdenie o absolvovani vstupného oboznamenia v podmienkach ZSSK CARGO“, ktoré
vydava hlavny inSpektor BOZP po absolvovani vstupného oboznamenia.

O absolvovanie vstupného a pravidelného oboznamenia o BOZP je potrebné pisomne poziadat
na adrese: Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s., Odbor riadenia ludskych zdrojov,
Oddelenie BOZP, Driefiova 24, 820 09 Bratislava. Ziadost musi obsahovat menovite
zamestnancov, pre ktorych je oboznamenie potrebné zabezpedit.

Povolenie na vstup cudzich os6b do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava Odbor
kontroly, inSpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO,
Driefiova 24, 820 09 Bratislava.

Vjazd cudzich cestnych motorovych vozidiel do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je
podmieneny vydanim povolenia na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného
priestoru ZSSK CARGO na zaklade Ziadosti na kazdé cestné motorové vozidlo, pre ktoré sa
vjazd pozaduje. Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnu pre splnenie uloh,
maximalne na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO
vydava Odbor kontroly, inSpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie
ZSSK CARGO, Drieriova 24, 820 09 Bratislava.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa
mdze vydat len zamestnancom cudzich organizacii, ktori maju vydané platné povolenie na
vstup do vyhradenych priestorov ZSSK CARGO.

POVINNOSTI SPOLOCNOSTI ZSSK CARGO

Zabezpetit prislusnu elektrotechnicku kvalifikaciu zamestnancov pracujucich a pohybujucich sa
pod trolejovym vedenim v zmysle vyhlaSky Ministerstva dopravy, p6st a telekomunikacii SR
€. 205/2010 Z. z. o uréenych technickych zariadeniach a uréenych &innostiach a &innostiach na
uréenych technickych zariadeniach a STN 34 3109.

Preukazatelne oboznamit zamestnancov Partnera s BP1 — Predpis o bezpecnosti a ochrane
zdravia pri praci, zakladnymi zasadami BOZP a vystavit' ,Preukaz spdsobilosti BOZP*.

Preukazatelne oboznamit zamestnancov Partnera s prevadzkovym poriadkom prisludného
pracoviska, prevadzkovo-technologickymi poriadkami prislusnych pracovisk, s pracoviskami so
zvySenym rizikom a o vzniknutych mimoriadnostiach na pracovisku. Oboznamenie zabezpedi
prislusny veduci zamestnanec priamo na jednotlivych pracoviskach.

Oboznamit zamestnancov Partnera so spdsobom a miestom, kde je potrebné nahlasovat vstup
na jednotlivé pracoviska, vznik mimoriadnych udalosti, poSkodenie zdravia pri praci a hlasit sa
v pripade evakuacie a zachrannych prac.
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POVINNOSTI CUDZiCH SPOLOCNOSTIi V OBLASTI BOZP

Oboznamit zamestnancov so vSeobecne platnou legislativou o BOZP a PO (najma zakonom
€. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych
zakonov a zakonom &. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi v zneni neskorSich predpisov).

Zabezpecit odbornu spdsobilost zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(vyhldSka Ministerstva prace, socidlnych veci a rodiny SR & 508/2009 Z. z., ktorou sa
ustanovuju podrobnosti na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci s technickymi
zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuju technické
zariadenia, ktoré sa povaZzuju za vyhradené technické zariadenia).

Zabezpecit odbornu spdsobilost zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(vyhldSka Ministerstva dopravy, pést a telekomunikécii SR &. 205/2010 Z. z. o urCenych
technickych zariadeniach a ur€enych cinnostiach a c&innostiach na uréenych technickych
zariadeniach).

ZabezpecCit overenie zdravotnej spOsobilosti pre vykon prace podla platnej legislativy v SR
a pracovného zaradenia (zakon &. 124/2006 Z. z. o bezpecénosti a ochrane zdravia pri praci
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov, zakon ¢&. 311/2001 Z. z. — Zakonnik prace, vyhlaska
Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii SR €. 245/2010 Z. z. o odbornej spdsobilosti,
zdravotnej spdsobilosti a psychickej spbsobilosti os6b pri prevadzkovani drahy a dopravy na
drahe).

Hodnotit rizika a urcit bezpecné pracovné postupy prace.
Poskytnut OOPP svojim zamestnancom.

Oboznamit vSetkych zamestnancov so vSeobecnym postupom v pripade zachrannych prac,
evakuacii a vzniku poSkodenia zdravia vratane prvej pomoci.

Zabezpecit evidenciu dochadzky vSetkych zamestnancov na pracovisku ZSSK CARGO.

Pracovné pozicie, ktoré pri vykone svojej prace su na pracoviskach ZSR, musia mat platné
oboznamenie so Z2 — Bezpecnost zamestnancov v podmienkach ZSR.

Evidovat platnost' ,Preukazov spdsobilosti BOZP* a zabezpecit obnovovanie ich platnosti.

POVINNOSTI ZAMESTNANCA PARTNERA

Dodrziavat vSeobecne platné pravidla a predpisy o BOZP na uzemi ZSSK CARGO,
reSpektovat prisludné znacenie na jednotlivych pracoviskach, oboznamit sa s postupom
v pripade zachrannych prac, evakuécii a vzniku poSkodenia zdravia vratane prvej pomoci na
pracovisku ZSSK CARGO.

Pri praci pouzivat OOPP, ktoré su povinné pre dané pracovisko a vykonavanu &innost.

Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO kontaktovat veduceho zamestnanca daného pracoviska,
ohlasit svoju pritomnost, preukazat sa platnym ,Povolenim na vstup do vyhradeného priestoru
ZSSK CARGO* a ,Preukazom spdsobilosti BOZP* a zaznamenat’ zaliatok a koniec vykonu
prace.

VSetky prace vykonavat so stuhlasom veduceho pracoviska.

Nezasahovat do vyrobnych zariadeni a nevykonavat prace, na ktoré nema zamestnanec
potrebnd odbornu spdsobilost alebo opravnenie a nevykonavat pracu bez prikazu na pracu.

Pri vykone prace postupovat podfa schvéleného pracovného postupu a dodrzZiavat bezpeény
pracovny postup pri praci v priestoroch ZSSK CARGO (rushové depo, prevadzkaren, kolajisko).

V pripade, ze zamestnanec zisti poruSenie BOZP, vznik nebezpelnej udalosti alebo inych
mimoriadnosti, je povinny nahlasit tento nedostatok veducemu pracoviska alebo poverenej
osobe. Ak pracuje na pracovisku, kde nie je mozné odstranit nebezpecenstvo a ohrozenie, je
povinny riadit sa bezpeCnym pracovnym postupom uréenym pre toto pracovisko.

V pripade pracovného Urazu je povinny poskytnit nevyhnutni prvad pomoc a bezodkladne
ohlasit mimoriadnost veducemu pracoviska alebo poverenej osobe.

Podrobit’ sa kontrole na alkohol, omamné latky a dodrZiavat zakaz fajCenia s vynimkou miest na
to uréenych.



